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DichtungsSchlämme DS 26 Flex
Enduit d’étanchéité minéral souple pour 
l’étanchéification ouvrages

Avantages 	� Enduit d’étanchéité pouvant être recouvert
	� Flexible
	� Pontage des fissures

Produit Badigeon d’étanchéité minéral flexible à un composant (MDS).

Composition Granulats, ciment et additifs pour une meilleure mise en œuvre, flexibilisation, adhérence, étanchéité.

Caractéristiques 	� Testé conformément aux principes d’essai et doté d’un certificat général de contrôle de la surveillance des chantiers.
	� Coulis d’étanchéité applicable à la machine (applicable au pistolet).
	� Durcissement sans fissuration.
	� Résistant aux influences agressives du béton selon la norme DIN 4030.
	� Après durcissement, bloque l’eau, ponte les fissures, résiste au vieillissement, aux intempéries et au gel.

Application 	� Enduit d’étanchéité pontant les fissures pour l’étanchéification flexible des enduits au niveau du soubassement dans 
les systèmes d’enduit.

	� Utilisable pour l’étanchéification des ouvrages conformément à la norme DIN 18533 et au certificat général de contrôle 
de la surveillance des chantiers.

	� Peut être appliqué au pinceau, au pistolet, au rouleau ou à la spatule.

Données techniques Produit

Code des déchets EAK/AVV: 15 01 10*; 17 01 01; 17 09 04

Le comportement du feu: B2 normalement inflammable selon la norme DIN 4102-1 

GISCODE: ZP1

Résistance à l’adhérence à la traction: ≥ 1 N/mm² sur béton

Temps de maturation: environ. 3 min.

Valeur sd H2O: environ. 1 m (pour une épaisseur de couche de 2 mm) 

Recouvrable: après env. 3 heures à + 20 °C et 50 % d’humidité relative

Valeur μ: environ. 500

Temps d´application: environ. 1 h

Résistance à l’eau: après au moins 7 jours

Numéro d’homologation: ABP: Prüfzeugnis Nummer: P 14328/24-722

 Variante(s) DichtungsSchlämme DS 26 Flex, 20 kg

Rendement environ. 8.3 m²/sac pour une épaisseur de couche humide de 2 mm 

Épaisseur minimale 
de la couche

2 mm épaisseur de couche sèche après 2 applications (étanchéité selon DIN 18533) ; épais-
seur de couche sèche de 1 mm après 2 applications (étanchéité de l’enduit en soubassement)

Consommation environ. 1.2 kg/m²/mm

Besoins en eau 4 l/sac - 5 l/sac pour une consistance appl. au pinceau, 3,5 - 4,0 l/sac pour une consistance 
appl. à la spatule
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Les données de consommation indiquées sont fournies à titre indicatif. Dans la pratique, il faut tenir compte d’une surcons-
ommation d’environ 10 %. Les données de consommation dépendent de la rugosité et du pouvoir absorbant du support 
ainsi que de la technique d’application.

Condionnement Sacs en papier, contenu du sac 20 kg, (48 sacs par palette = 960 kg)

Espace de stockage Au sec et à l’abri. La durée de stockage ne devrait pas dépasser 6 mois.

Assurance qualité Surveillance et contrôle permanents de la qualité, ainsi qu’un contrôle rigoureux à la réception de toutes les matières 
premières. L’entreprise dispose d’un système de gestion de la qualité certifié selon la norme DIN EN ISO 9001 et d’un 
système de gestion environnementale certifié selon la norme DIN EN ISO 14001. La certification s’applique à certains sites 
en Allemagne.

Classification selon 
la loi sur les produits 
chimiques

Voir la fiche de données de sécurité (sur www.baumit.de).

Surface Le support doit être solide, exempt de plâtre, stable et absorbant, aussi plat et propre que possible. Les éléments non fixés, 
les zones friables ou creuses, ainsi que la saleté, la poussière, les huiles et les graisses doivent être éliminés. Les surfaces en 
béton (exemptes de cavités et de poches de gravier) peuvent être revêtues directement. Couper les rainures et les arêtes, 
les bavures, les fils de fer, les entretoises (métalliques), etc. à environ 2 cm de profondeur et les combler comme des défauts 
avant l’application du revêtement. Vérifier la résistance des revêtements existants.
Humidifier préalablement les surfaces afin qu’elles soient légèrement humides au moment de l’application du mortier 
d’étanchéité DS 26 Flex.

Traitement Mélanger DichtungsSchlämme DS 26 Flex avec de l’eau propre, sans aucun autre additif.
Verser environ 2/3 de la quantité d’eau nécessaire et ajouter lentement le mortier sec. Préparer le DichtungsSchlämme 
DS 26 Flex jusqu’à obtenir un mélange lisse et sans grumeaux, puis ajuster la consistance pour l’application. Le produit 
mélangé doit être utilisé dans l’heure qui suit. Le matériau déjà pris ne doit pas être remis en état d’utilisation avec de l’eau 
ni être remélangé.
Si la consistance permet l’application au pinceau, le mortier s’applique à l’aide d’un pinceau de maçon ou d’une brosse 
de dureté moyenne si la consistance permet l’application à la spatule, l’application s’effectue à l’aide d’une spatule, d’une 
taloche ou d’une truelle. L’application s’effectue en deux à trois passes.
La deuxième couche peut être appliquée dès que la première couche est suffisamment sèche pour ne pas être endom-
magée par la deuxième application.

Informations géné-
rales et notes

Protéger des rayons solaires intenses, par exemple en suspendant le produit. En cas de séchage rapide (vent, soleil), humi-
difier à nouveau une ou plusieurs fois.
Avant d’appliquer une nouvelle couche, respecter un temps de séchage d’au moins 1 jour par mm d’épaisseur d’enduit.
DichtungsSchlämme DS 26 Flex peut être recouvert de peintures pour façades Baumit.

DichtungsSchlämme DS 26 Flex ne permet pas de réaliser des étanchéités imperméables à la vapeur.

Si un enduit ou la pose de revêtements est prévue, il convient d’appliquer un crépi projeté sur la deuxième couche de 
mortier encore frais ou d’appliquer un pont d’adhérence, tel que le HaftMörtel HM 50, sur la surface complètement sèche.

 Ne pas appliquer ni laisser sécher le matériau, le support et l’air à des températures inférieures à + 5 °C et supé-
rieures à + 25 °C. La directive « Enduit de soubassement de façade/aménagements extérieurs », DIN EN 13914, DIN 
18550, DIN 18533 et DIN 18336 (VOB, partie C) ainsi que les dispositions particulières des « agréments techniques 
généraux » (abZ).

Si vous avez besoin d’informations complémentaires sur ce matériau ou son application, nos conseillers techniques du 
service extérieur se feront un plaisir de vous conseiller en détail et en fonction de votre projet.

Nos recommandations techniques orales et écrites, visant à aider l’acheteur/l’utilisateur, sont fondées sur notre expérience et correspondent à 
l’état actuel des connaissances scientifiques et pratiques. Elles ne dégagent pas l’acheteur/l’utilisateur de son devoir de vérifier lui-même si nos 
produits sont adaptés à l’usage auquel ils sont destinés. Notre responsabilité ne saurait d’aucune manière être engagée dans l’hypothèse d’une 
application non conforme à nos renseignements. Toutes les commandes sont soumises à nos conditions générales de vente et de livraison en 
vigueur. Cette fiche technique annule et remplace les versions précédentes.
Le contenu de cette fiche d’information produit a été traduit automatiquement. 
En cas de doute, la fiche d’information produit de Baumit GmbH en langue allemande en vigueur au moment de la livraison fait foi. La version la 
plus récente est disponible sur https://baumit.de/produkte ou sur demande.


